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OpurMHanbHbIA A3bIK AAHHbIX UHCTPYKLIUIA —
aHrnunckun. Bepcum Ha apyrux Asbikax ABNA-
I0TCA NEPEBOAOM OPUrMHaNbHbIX UHCTPYKLMM.

[aHHOe n3genue He NpegHa3Ha4YeHo AnA
1ICNONB30BAHNA NMUAMM (BKItOYaA aeTten) ¢
OrpaHnYeHHbIMU (UINYECKNMU, CEHCOPHBIMM
NN YMCTBEHHbBIMI CMOCOBHOCTAMM, a TaKXe
AMLUaMN C HEAOCTATOUHbLIM OMbITOM WA 3HAHWA-
M. JaHHble nvua moryT pabotaTb ¢ o6opyaosa-
HWEM TOSIbKO Mof, MPUCMOTPOM JIHOAEN, OTBEYako-
LMX 3a MX 6e30MaCHOCTb, UM MOCe NPOXOXAE-
HWMA COOTBETCTBYIOLLErO NHCTPYKTaxa. Heobxo-

1. BESOINACHOCTb

oMo ybeanTbea, YTO AETU HE UCMONb3YHOT U3ae-
Ve B Ka4ECTBE UMPYLIKMN.

Ha3HnayeHue HOMXHUY ANA Tpasbl:

GARDENA HOXHMLUpBI 0/1A ra30HOB NpeaHasHave-
Hbl 1A CTPWKKM KPOMOK ra30HOB, HeGOobLLMX
y4acTKOB TpaBbl 1 NpuaaHnA hopMbl KycTam, B
0COBEHHOCTM CaMLLMTa, B YaCTHbIX cadax 1 Ha
favax.

NPEAYNPEXOEHUE! OnacHocTb TpaBMUpPO-
BaHuA! 3anpewaeTcA UCNONb30BaTh Uspenue
ANA Hape3Ku matepuana AnfA noaroToBKu
KoMmnocTa.

HasHnaueHune HOXXHUY 1A KyCTapHUKa.

GARDENA HOXHWUBI A471A KYCTapHMKOB npeaHa-
3HaYeHbl 4/1A 06Pe3KK OTAENbHBIX BETBEWN,
KYCTOB 1 BbIOLLIMXCA PacTeHW Ha npuycanebHbix
1 YaCTHbIX CafoBbIX y4acTKax.

NMPEAYNPEXXOEHUE! OnacHoCTb TpaBMUpPO-
BaHuA! 3anpewaeTcA UCNONb30BaTh Uspenue
ANA CTPUIKKU ra30HOB/ KPOMOK ra3oHOB Uy
ANA Hape3Ku maTepuana AnfA NoAroToBKM
KoMmmnocTa.

Mpwu HenpaBUNbHOM UCMONb30BaHUM
npoAyKT MoXeT 6b1Tb onaceH! Baw npoaykTt
MOXXET NPUYMHUTb Cepbe3Hble PaHEeHUA
nonb3oBaTesNio U APYrum NoAAM, MOITOMY
HeobxoAuMoO cnepoBaTb NpeAynpeXaAeHUAM
M MHCTPYKUMAM no 6e3onacHOCTH, 4TOGLI
obecneuntb 6e3onacHoCTb n 3hheKTUB-
HOCTb NMpU Ucnonb3oBaHMK Bawero npoayk-
Ta. Monb3oBaTenb ABNAETCA OTBETCTBEHHbIM
3a cnepoBaHue NpeaynpeXxaeHuam u
MHCTPYKLMAM no 6e3onacHocTH, yKka3aHHbIM
B 9TOM PYKOBOACTBE U Ha NPoAyKTe.

YcnoBHbie 0603HaYeHUA Ha U3[ENNN:

AD

tsss.. | OMACHO!
‘M’ PeXylLmit MEXaHU3M NPOJOIKAET
[BUWXEHUE B TEYEHNE HEKOTOPOro

MpouTuTe UHCTPYKLMIO MO
MCMOJIb30BAaHMIO.

BpeMeHMU nocrie BbliKloYeHUA MmoTopa.
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OMACHO!

Cnepgute 3a TeM, UTobbl
Apyruve Ny He oKkasanuchb
B OMACHOW 30He.

A f

Bepeub oT goxan.

O6Lymne mepbl NPegOCTOPOIKHOCTHU
ANA HOXHULY ANA TPaBbl:
NMPEAYNPEXOEHUE! NMpouuTaiite
& BCE Mepbl NPeA0CTOPOXHOCTU U BCE
MHCTPYKLMU.
HecobnoaeHve mep npeaoCTopOXHO-
CTU 1 UIHCTPRYKLMI MOXKET UMETH C/IE/-
CTBUEM MOPAXKEHNE STIEKTPUYECKIM
TOKOM, r10xKap u/ v CEPbe3HOE paHe-
Hue.

CoxpaHuTe BCce NpeaynpeXxaeHua u UHCTPYK-
LMKU AnA AanbHenww ero UCrnosib30BaHUA.



Be3onacHocTb aKcnnyaraynn
1) O6y4eHmne

a) BHMMAaTenbHO NpounTanTe MHCTRYKLMIO.
O3HaKOMbTECH C OpraHamu ynpasneHua
1N HagexawymM NpUMeHeHneM MallHbI.

Hvkoraa He no3BonANTe NONB30BATHCA
MaLLMHOM AETAM U NLAM, He U3YYUBLLNM
[aHHYIO HCTPYKLMIO. MeCTHble npeanu-
CaHWA MOryT OrpaHVYMTb BO3PACT MOJIb30-
BaTeNen MHCTPYMeEHTA.

g

Q
-

Cneﬂ.yeT NMOMHWTbL, YTO MOJ1IL30BATE/Ib Cam
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a BOSMOXXHbIE
HecYacCTHble C/lydan, a TakxXe 3a yrposy ojiAa
APYrux ang, nan nx nMmyllecTea.

2) [MogroroBka

a) MMepen NpUMeHeHnem HeobxoaMMO NPoBe-
PUTb COEAVHUTENBHBIN U YAANHUTENbHbIN
Kabenn Ha NpU3HaKK MOBPEXAESHNA NN
n3Hoca. B cnyyae nospexaeHua kabena BO
BPemA paboTbl HEOOXOAVMMO HEMELIEHHO
oTcoeanHuTb ero ot cetn. HE NMPUKACAN-
TECb K KABEJTO, NMOKA OH HE BYOET
OTCOEONHEH OT CETW. He nonbaymntech
MallnHom, kabenb KOTOPOW NoBpeXaeH Un
N3HOLUEH.

<

[MNepen paboTon HeObXOANMMO BUIyasIbHO
NMPOBEPUTb MalLINHY Ha MOBPEXAEHHbIE,
OTCYTCTBYHOLME UMW HEMPAaBU/IbHO YCTAHOB-
JIeHHble NpeaoxXpaHnTesibHble yCTpOI?ICTBa
NI KOXKYXM.

Hukoraa He HauvHarTe paboTy ¢ MaLUUHOWN,
€Cnn PAOOM HaxodATCA Noaun, B 0COBEHHO-
CTh Oetn, nmbo AJOoMallHne XXBOTHbIE.

o
-

3) dkcnnyarayma

a) CoeaVHUTENbHBIV U YAIMHUTENbHbLIN Kabenn
OepXnTe BOaIM OT PEXYLLErO YCTPOUCTBA.

b) Cpeactsa 3almThl a3 1 NPoYHy0 06yBb
HeobXx0AMMO HOCUTb B TEYEHME BCEro
BPEMEHW MCMOJIb30BaHVA MallVHbI.

CnenyeT nsberatb MPUMEHEHWA MallHbI B
MAOXMX MOrOAHBIX YCIOBUAX, B 0COBEHHOCTH
MpPW Yyrpose rpossl.

OKCMIyaTypoBaTh MallWHy CreayeT TOSIbKO
NpW AIHEBHOM CBETE U/ XOPOLLEM NCKYC-
CTBEHHOM OCBELLEHWN.

o
-

e

o

Hwvkorga He akcnyatvpymte MalumHy ¢
MOBPEXAEHHBIM KOXYXOM WAV NPEeAoXpaHn-
TeSIbHbIM YCTPONCTBOM, MO0 63 KoxKyxa
AV NPEAOXPAHNTENBHOIO YCTPOMCTBA.

f) Bkntouante MOTOP TOSIBKO MPW YCIIOBUM, YTO

PYKW 1 HOFW Haxo4ATCA BHE 30HbI AeCTBUA
PEXYLLErO YCTPOUCTBA.

g) Bcerga oTtkntovanTe MalvHy OT 9/1EKTPOMNN-
TaHWA (T.e. BbIHMMANTE BUJIKY U3 3IEKTPOCE-
TV, CHYManTe 3anOpPHOE YCTPOMUCTBO U
CbeMHyto baTapeto)

— Bcerga, korga malumHa octaetca 6e3
npuUcMoTPa;

— nepes CHATUEM BIOKNPOBKN;

— nepes NPOBEPKOW, YNCTKOW nam obpaboT-
KOV MaLLWHbI;

— NOC/e KOHTaKTa C MOCTOPOHHUMW Tenamu;

—BCerga npu Havane HeobbluHbIX BUGpaLLmm
MallnHBbI.

h) OcTeperatech TpaBMMPOBaHNA HO 1 PyK
PEXYLLMM YCTPONCTBOM.
i) lMocTtoAHHO MpoBepANnTE, He 3abUThbI

BEHTUIALMOHHbIE OTBEPCTUA NMOCTOPOHHMMN
npeamMeTamu.

4) CogepixaHne B UCNPABHOCTU U XpaHEHUe

a) MalwunHy cneayeT OTKAKYUTL OT 3NEKTPOMNKU-
TaHWA (T. €. BbIHYTb BUJIKY N3 3NIEKTPOCETH,
CHATb 3aMOPHOE YCTPOWCTBO NV CHEMHYIO
6artapeto) nepen Havanom paboT No TEXHNYE-
CKOMY O6CNYXXMBaHWIO AN YNCTKE.

<

Heobxoanmo ncnonb3oBaTh TONbKO PEKO-
MEHA0BaHHbIE N3rOTOBUTENIEM 3aracHble
4acTu U NPUHAOIEKHOCTU.

Q
-

MawumHa TpebyeT perynapHoOn NPoOBEPKU
N TEXHNYECKOro 06CnymnBaHnA. PemMoHT
MalLUHbI CNleyeT OCYLLECTBAAThL TOSIbKO
B rapaHTUHOM MaCTEePCKOMN.

d) Korpa malumHa He ncnosbayeTcs, ee
CnepyeT XpaHuTb B MecTe, HeJOCTYMHOM
anAa neten.

O6Lymne mepbl NPEAOCTOPOIKHOCTU ANA
HOXXHUL ANA KYCTapHUKa:

NMPEAYNPEXXOEHUE! MpouuTanTte
BCE Mepbl NPeAO0CTOPOXHOCTU U BCE
WHCTPYKUMK. HecoboaeHne Mep rpe-
LOCTOPOXXHOCTU U MHCTPYKLIMM MOXET
VMETb C/I8LACTBUEM [OPKEHNE 3/1EK-
TPUYECKUM TOKOM, roxap u/unim
Cepbe3HOe paHeHme.

CoxpaHuTe BCce NpeaynpexaeHua U UHCTPYK-
LMKU AnA AanbHeuLw ero UCcrnosib30BaHUA.
TepMuH “2/1eKTPOMHCTPYMEHT” B Mepax rnpeso-
CTOPOXXHOCTW OTHOCUTCA K MHCTPYMEHTaM

C MUTaHNEM OT S/IEKTPUYECKOU CETU (Yepes
MPOBOA) N K MHCTPYMEHTaM C NuTaHuem

ot barapei (6ecripoBOAHbIM).

1) Mepbl npegocTopoXxHOCTU Ha MecTe paboTbi

a) NMoanepxusante mecto paboTbl B UUCTOTE
M XOPOLLO OCBELLEHHbIM. Ha 3arpoMOXAEH-
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HbIX W HEOCBELLEHHbIX y4acTKax 4acto CJ1y-
YaroTCA Hec4YaCTHble Criydau.

b) He nonb3yiTecb 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM
BO B3pbIBOOMAacHOM aTMochepe, Takon Kak
B NMPUCYTCTBUMU NIerkoBOCMIaMeHAIOWUXCA
XUAKOCTEN, ra30B UMK MbIIN.
OJIEKTPOVHCTRYMEHT MPOUSBOANT UCKPHI,
KOTOPbIE MOrYT BOCI/IAMEHUTb I1bl/1b /I
ncrnapeHus.

c) He noseonanTte AeTAM U MOCTOPOHHUM
noaam npubnuxarbca K Bam, korna Bbi
paboTaeTe C 35IeKTPOMHCTPYMEHTOM.
OTBIeYEHNE BHUMAHWA MOXXET BbI3BaTh
r10TepHO0 KOHTPOJIA Haa MHCTRYMEHTOM.

2) Mepbl npegocTopoXxHOCTH npu pabote
C 3JIEKTPUYECTBOM

a) Ltencenun aneKTPOUHCTPYMEHTOB AOJK-
Hbl MOAXOAUTb K PO3EeTKaM 3NIEKTPUUECKOMN
cetn. Hukoraa n Hukoum obpasom He
nepeaensiBanTe wrencenb. He ucnone-
3yNTE HUKaKUX NepeXoaHUKOB ANA NOACO-
€AUHEeHUA 3a3eMJIEHHbIX IJIEKTPOUHCTPY-
MEHTOB K po3eTKe 3/1IeKTPUUYECKON ceTu.
HewameHeHHbIe wwTerncenv 1 noaxoaaLme
POBETKM YMEHBLLLIAKOT PUCK MOPAKEHNA O/IEK-
TPUYECKMM TOKOM.

b) N3beraiTe cCONPUKOCHOBEHUA C 3a3eMJIEH-
HbIMU NOBEPXHOCTAMMU, TAKUMU Kak Tpy6o-
NpoBOAbl, PaAuaTopbl, NEKTPONIUTbI UK
xonoaunbHUKKU. CyLUeCTBYET MOBbILLIEHHbIN
PUCK MOPAXKEHNSA STIEKTPUYECKMM TOKOM,
ec/v Batue Tesio 3a3emieHo.

c) He nogBepranTe a/1IeKTPOMHCTPYMEHT BO3-
AENCTBUIO AOXXAA UM BNAaXXHbIX YCIIOBUM.
Boga, nornasLuas B 371€KTPOUHCTPYMEHT,
YBE/INYUT PUCK MTOPEKEHUA S/IEKTPUYECKIM
TOKOM.

d) He nogBeprante npoBoa HeNnpaBuIbHOMY
obpauweHuio. Hukorga He ucnonb3ymTe
NPOBOA 3JIEKTPOMHCTPYMEHTA ANA nepe-
HOCKM, BOJIOYEHUA UNU BbITACKMBaHUA
WITENncena U3 Po3eTKU SNEKTPUUECKOMN
ceTu. [lepxuTte NpoBoA B CTOPOHE OT
HarpeBaeMbiX MOBEPXHOCTENU, Macna,
OCTpPbIX KpaeB UM ABUKYLLUXCA YacTen
MalLlWH. [TOBPEXXAEHHbIE W/ CryTaHHbIE
MpoBOAa yBE/INYNBAKOT PUCK MOPAXKEHNA
O/IEKTPUYECKIM TOKOM.

e) Mpu paboTe c INEKTPOUHCTPYMEHTOM BHE
rnoMelleHUN UCToNb3ynTe YAJIMHUTEND,
noaxoAdLMA ANA NPUMEHEHUA HA OTKPbI-
TOM BO3AyXe. /ICr1o/1b30BaHve poBoaa,
NOAXOAALLEro A/1A NMPUMEHEHWA Ha OTKPLITOM
BO3AYXe, YMEHBLUAET PUCK MMOPAKEHUA 3/1EK-
TPUYECKMM TOKOM.
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f) Ecnu pabota c 3N1€KTPOUHCTPYMEHTOM B

CbIPOM MecTe ABNAETCA HenabeXxHow,
UCMOJb3YINTEe UCTOUHUK MUTAHUA C YCTPON-
CTBOM 3aliUTbl OT TOKOB 3aMblKaHUA Ha
3eMno. /ICro/ib30BaH1e YCTPOKCTBa 3alLMTh]
OT TOKOB 3aMbIKaHWA Ha 3EMJTHO YMEHbLLIAET
PUCK MOPaKEHNA SNIEKTPUYECKIMM TOKOM.

3) JlnuHaa 6e3onacHOCTb
a) Mpwu paboTte C 3INEeKTPOUHCTPYMEHTOM

6yabTe 6aUTENbHDbI, CMOTPUTE, UTO BbIi
Aenaete v UCNonb3ynUTe 34paBbii CMbICHI.
He nonb3yntecb 251IeKTPOMHCTPYMEHTOM,
Koraa Bbl yctanu unu Haxogutech noa
BO34EACTBUEM HAPKOTUKOB, aNlkKoronfa unu
nekapctB. MoMeHT HeBHUMaHWA rpv pabore
C O/IEKTPOUNHCTPYMEHTOM MOXET MPUBECTU

K Cepbe3HOMY PaHEHUIO.

b) UcnonbayiTe cpeacTBa IMYHOW 3aLLMUTI.

Bcerna ogeBanTe 3awmTHble ouku. Cpes-
CTBa 3alUuThl, TAKME KakK MPOTUBOIMbIIEBOM
pecnmparop, HeCKO/Ib3ALME 3aLUUTHbIE
OOTVHKM, Kacka Wi C/iyxo3allunTHbIE MPUCO-
CO@ﬂeHMH, UCI10/Ib3yeMble B COOTBETCTBYHO-
LUMX YCITOBUAX, YMEHBLLAT PUCK PaHEHMA.

c) MpenoTBpalnanTe HenpegHaMepPeHHbIN

3anyck. Y6eautech, UTo nepeknioyaresnb
HaX0AMUTCA B BbIKJ/IIOYEHHOM MOJSIOXKEHUMN
nepea Tem, Kak NOACOEAUHUTb UHCTPY-
MEHT K UCTOUHUKY SJIEKTPONUTAHUA U/ Unm
K aKKyMynfaTopHou 6aTtapee, a Takxe npu
MOAHATUU UNU NEPEHOCKE MHCTPYMEHTA.
[lepeHocKa aNeKTPOMHCTPYMEHTA C MasibLem
Ha nepexoYaTene uim MCTOYHUKA NMTaH1A
BO BK/THOYEHHOM COCTOAHMN MOXKET MOCYKUTb
MPUYMHOM HECYACTHOrO Cr1y4as.

d) Y6epuTe nob6on perynMpoBOUHbIA KITUH

WY raeyHbiv KIloU nepen TeM, Kak BKJIO-
UUTb BNEKTPOUHCTPYMEHT. [[aeYHbIN K1Y
WM K/IWH, MOACOEAMHEHHBIV K BpalLaroLLIenca
YacTy /IEKTPOMHCTPYMEHTA MOXET MOC/1Y-
XKUTB MPUYUHOU PaHEHMA.

e) He TaHuTecb ganeko. Bcerga coxpaHamnTe

paBHOBECHE U YCTOMUYUBOCTb.

OT0 M03BONT Bam COXpaHuTb J1y4LUmmi KOH-
TPO/Ib Haz 3/IEKTPOUHCTPYMEHTOM B HEOXKM-
JaHHbIX CUTyaLMAX.

OneBanTech AOMKHbIM 06pa3om. He Hocu-
Te oAexay cBo60aHOro NoKpoA unu toee-
NMpHbIE YKpa WweHuA. [lepXXute BonocChl,
oAeXay U nepyaTtku B CTOPOHE OT ABUKY-
LWMXCA YacTewn.

[pocTopHanA onexaa, toBE/IMPHbIE YKpaLLeHNA
WIN JUIMHHBIE BO/IOCKI MOTYT ObiTh 3axBa4YeHb!
LBWKYLLMMUCA YaCTAMM.

g) Ecnu umetlotca nogcoeanHAeMble yCTPON-

cTBa anAa yaaneHua u cbopa nbinum,



ybeaurtechb, 4utobbl oHM 6GbINKM NoacoeauHe-

Hbl U NPaBUJIbHO UCMNOJIb30BaAJIUCD.
Vicrionb3oBaHue Nb/ﬂeC@ODHMKa MO)XeT
YMEHbLLUNTb ONacHOCTH, CBA3aHHbI€ C 1bl/1bf0.

4) Ucnonb3oBaHue 3NeKTPOUHCTPYMEHTa
M yxon 3a HUM

a) He chopcupynte paboTy a51eKTPOMHCTPY-
MeHTa. Ucnonbaynte ana paboTbl npa-
BUJIbHBbIA NE€KTPOUHCTPYMEHT. []paBu/ib-
HbIVI SNEKTPOMHCTPYMEHT CAEaeT paboTy
nydLe v belonacHee Ha Tovi CKOpOCTH, /1A
KOTOPOU OH MPEeAHa3HaYeH.

b) He nonb3yntech aNeKTPOMHCTPYMEHTOM,
ecnu nepeksnoyarenb He BKJIIOYAeT U He
BbIKJIIOMAET ero. //1000/ 9/1eKTPOUHCTPY-

MEHT, KOTOPbIV HE KOHTPO/IMPYETCA MepPeKsIto-

yaresiem, AB/IATCA OracHbIM 1 JO/KEH ObiTh
OTPEMOHTUPOBAH.

c) OTcoeauHuTe WITENCENb OT UCTOUHMKA
BNEeKTPONUTaHUA U/UNU aKKyMyNATOPHYIO
6aTapeto OT 3NEKTPOUHCTPYMEHTA nepen
TeM, Kak genatb Kakume-numbo perynupos-
KM, MEHATb HacaJKu unu nepea yKknaakou
BNEeKTPOMHCTPYMEHTa Ha XpaHeHue. Takue
rnpogunakTnyeckmne meps 6€30nacHOCTH
YMEHbLLAT PUCK C/Ty4ariHOro 3arycka 3/1eK-
TDOUHCTPYMEHTA.

d) XpaHuTe Heucnonb3yeMmblil SNEeKTPOUH-
CTPYMEHT BHE AOCAraeMoCTU AeTen u He
no3BonAnTe NAAM, He ymelowum obpa-
WaTbCA C ANIEKTPOMHCTPYMEHTOM UNU He
03HAKOMMUBLLUMMCH C 3TOW UHCTPYKLENn,
paboTaTb C 3/IEKTPOMHCTPYMEHTOM. O/1EK-
TPDOUHCTPYMEHT AB/IAETCA OMNaCHbIM
B pyKax HeOrbITHbIX M0/Ib30BaTE/IeN.

e) ConepxuTe 3/IEKTPOUHCTPYMEHT B
ucnpaeHocTu. MpoeepanTe ABMXKYLIMUECA
4acTu Ha pasperynvupoBKY Unu saeaaHue,
NpoBepANTe, HET JIN C/IOMaHHbIX YacTeu, a

TaKk)xe Ha noboe apyroe coctofiHue, KOTo-

poe MOXeT MOBAUATbL Ha paboTy aneKkTpo-
MHCTPYyMeHTa. Ecnu aneKTpOUHCTPYMEHT
crnomaeTcA, OTPEMOHTUPYWTE ero nepen

TeM, KaK ucrnosnb3oBatb. MHOro Hec4YacTHbIX
C/1y4aeB rMponCXoanT n3-3a r/10X0ro yxoda 3a

B/IEKTPOUHCTRYMEHTOM.

f) MoapepxuBanTe peXxylme MHCTPYMEHTbI
OCTPLIMU W YNCTBIMU. PEXYILNE MHCTDYMEH-
Thl, MOAAEOKMBAEMbIE B MCTPABHOCTY U C

OCTPLIMY PEXKYLLIMM KDOMKaMU, MEHEE MOoABEP-

JKEHbI 3aeAaHWI0 1 J1erye KOHTPO/IMPYHOTCA.
g) Monb3ynTechb 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM,
HacagkaMmu, BCTaBHbIMU pe3uaMy U T.N.
COrflaCHO 3TUM UHCTPYKLMAM, MPUHUMan
BO BHMMaHue ycnoBua paboTbl u Ty pabo-
Ty, KOTOpaa aonxHa 6biTb NpoaenaHa.

Vlcronnb30BaHme 3/1eKTPOUHCTRYMEHTA /1A
Lien1ed, OT/INYHBIX OT TeX, /19 KOTOPbIX OH
rpeaHasHayeH, MOXET MOC/Y)KUTb MPUYUMHOM
BOBHMKHOBEHWA OracHOU CUTyaLmu.

5) PaboTta u obpaLyeHue c akKymynaTOpPHbIM
UHCTPYMEHTOM

a) SapnAXanTe akKyMynAaTOpbl TOIbKO Npu
MOMOLLY PEKOMEHAOBaHHbBIX UX
W3roTOBUTENAMU 3apPARHBIX YCTPOMCTB.
BapAaHoe yCTpoKcTBO, NpeaHasHaYeHHoe
LU14 OIPeaeIeHHbIX MOAEeN akKyMyIaTOpOB,
MOXET My 3aPAAKE APYrX aKKYMy/TATOPOB
BbI3BATH MOXap.

b) Ucnonb3yinTe B 3N€KTPUUECKUX
WHCTPYMEHTaX TOJNIbKO NpeayCMOTpPeHHble
ONA HAX aKKYMYJATOPbI.

[NprmeHeHWe ApYrux akkyMy/1aTOpOB MOXET
MPUBECTY K TpaBMaM U roxKapam.

c) [lepXuTe He YCTaHOBJIEHHbIE B MHCTPY-
MEHT aKKyMyJNIATOPbI NoAanblue OT KaHue-
NAPCKUX CKPEernokK, MOHET, Kilovel, rBo3-
Aeu, 60NTOB M APYrMX MeNKUX MeTannuue-
CKUX NpeAMeTOoB, KOTOPblE MOFYT Nepem-
KHYTb MX KOHTaKTbl. KOPOTKOE 3ambiKaHue
MEXKY KOHTaKTaMy rosItoCOB akKyMyaAaTopa
MOXXET BbI3BaATL OO W/l BO3ropaHue.

d) MNMpwu HenpaBunbHOM O6palleHUHN U3 aKKy-
MYJIATOPA MOXXET BbIiT€Ub XXUAKOCTb. U36e-
ranute KOHTakTa c He. Mpu cnyuaHom
COMNPUKOCHOBEHUM XOPOLIO NPOMONTE
MecTo Boaoi. Mpu nonagaHum XuaKocTu
B rnasa nocne ux npombiBaHUA obparturechb
K Bpauy.

BhbiTeKanA na akkyMysiaTopa KuaKOCTb MOXXET
MPUBECTU K PASAPAYKEHNKO KOXU WA OXKOraMm.

6) CepBuc

a) MpounsBoauTe TexHuyeckoe obecnyxmusaHme
CBOMX 3JIEKTPOUHCTPYMEHTOB TOJbKO Y
KBaNMULMPOBaAHHbIX CNEeLUanucToB,
MCNONb3YIOLWMX OPUrUHanbHbIe 3anacHble
yacTu.
OT10 0becrieynBaeT JINTEIbHYIO HAAEXKHYO
pabory Baluero 3/1eKTpOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHua Texunku 6esonacHocTu gnsa
HOXHUY:

¢ [locToAHHO cneguTe 3a TeM, UTO6bl B 30HY
nesBuA He nonaganu 4yactu Tena. He yna-
NAWTEe cpe3aHHbIW MaTepuan 1 He npugep-
YXMBaWTe cpe3aeMbi MaTepuan Bo BpeMs
OBWXXEHUA HOXXEW. YaananuTe 3axartbi
Marepuan TofbKO NP BbIKAIOYEHHOM
WHCTPYMEeHTe. Masieviluasa HEOCTOPOXKHOCTb
rpu pabote ¢ HOXHULIaMU MOXKET MPUBECTU
K CEPbE3HbLIM TpaBMaM.
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* Bcerpa nepeHocuTe HOXXHULbI TONIbKO
Aep)Ka ux 3a PyKOATKU U TONIbKO NpuU
HenoaBWXXHOM ne3Bun. Mpu TpaHcnopTh-
POBKE U XpaHEHUU HOXXHUL], Ha WUHe Aon-
)XeH ObITb YCTAHOBNEH SaLMUTHBIN KOXYX.
[paBnibHOE obpalleHNe C HOXHULaMMU
CHWM)KAET PUCK TpaBM OT JIE3BUA.

¢ [ep)XuTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT 32 U30JHU-
POBaHHble PYKOATKU, TaK KaK Ne3Bue
MOXXET 3afeThb CKPbITbi€ 3NIEKTPONpPoBoAa.
oy KOHTaKTe /1€3BUA C HAXOAALMMCH 1104
HarnpmKeHNeM npPoBOLOM METa/IINYECKUE
JeTan UHCTPYMEHTA TakKe MOryT OKasaThCA
104 HAMPAXKEHUEM U MPUBECTU K MOPAXKEHMIO
/IEKTPUYECKMM TOKOM.

JHononuutensHele Mepbi NPeAOCTOPOXHOCTU
Mpenynpexaerve! Bo BpemA cbopkn He noamy-
CKante ManeHbKUX AeTen K n3nenuio.

[py1 MOHTa)Ke OHY MOrYT MPOI/IOTUTHL ME/IKME
JeTain, KpoMe Toro CyLecTByeT 0racHOCTb
380XHYTLCA B MO/IMITU/IEHOBOM MaKeTe.

Be3onacHocTb Ha paboyem mecTe

HagHaueHune v crocob akcryaTaumm naaenmna
[OMKHbBI COOTBETCTBOBATb YKa3aHNAM JaHHOTrO
PYKOBOACTBA.

OnepaTop Wi nosb3oBaTeslb HECET OTBET-
CTBEHHOCTb 3@ HECYACTHbIE ClyYan C ApYruMu
SII0ABMU 1 38 OMacHOCTb, KOTOPOW NMoABepra-
OTCA OHW UM UX COBCTBEHHOCT.

3anpetlaetcA ncnonb3oBaTb U3aenne npu
NPUBAKEHUN FPO3bI.

AnekTpobe3onacHoCcTb

[Nepen NpyMeHeHnem HeobxoAMMO NPOBEPUTb
kabenb Ha Hanuuve nospexaeHu. Ecnv nve-
tOTCA NPU3HAKW NOBPEXAEHNA MW CTapeHuA,

ero HeobxoanMMo 3aMEHNTD.

3ar1pe|_|_LaeTCH MCcnoab30BaTb U34enne, eciin
NIeKTpUYecKme kabenn NoBPexaeHbl N U3HO-
LLEHbl.

HemenneHHo oTcoeaMHANTE MHCTPYMEHT OT
VNCTOYHVKA 31EKTPONUTaHKA, ecnv Ha kabene
3aMeTHbI MOPE3bl UM MOBPEXAEHME US0NALMN.
He npukacantech k kabento, noka He bynet
BbIKJTIOYEHO A1EKTPONUTAHNE.

Bcerpa cHavana oTkato4anTe aeKTponuTaHue,
npexae Yem yoanatb BUSIKY, KabenbHbli coeam-
HUTENb AV YOIMHUTEbHBIN Kaberb.

Bcerna akkypaTHO cmaTtbiBaite kabenb, 1abe-
raA nepernbaHun.

MoakntoyanTe MHCTPYMEHT TOSIbKO K CETU nepe-
MEHHOIrO TOKa C HanpMmKEHNEeM, YKa3aHHbIM Ha
3aBOACKOM Tabnnuke.
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3anpelyaetcA noaktoyYaTe MPoBoA "mMacch!"
K Kakon-nmbo vactu uaaenuvsa.

Mpenynpexaerve! Bo Bpema paboTbl faHHOe
n3aenne coznaeT ANeKTPoOMarH1THoOe none.

B onpeneneHHbIx 06CTOATENBCTBAX 3TO MOse
MOXET CO34aBaTb NOMEXN AA NaCCUBHBIX U
AKTUBHbIX MEANUMHCKNX UMMaHTaToBs. B uenAax
CHWKEHVA pUCKa Cepbe3HOM NN CMepPTESbHOM
TPaBMbl IMLAM C MEANLMHCKUMY MMMaHTaTaMm
pEKOMeHOYeTCA MPOKOHCYbTUPOBATLCA C Bpa-
YOM ¥ U3roTOBUTENIEM UMMIAHTATA, MPEXAE Yem
NPUCTyNaTb K aKcryaraumm JaHHOro n3aenua.

Kabenb

Vicnonb3ynTe TONbKO YOJIMHUTENN, AOMNYLIEHHbIE
B coorseTcTBUM ¢ HD 516.

- CnpocuTe CBOEro cneumnannucta-aneKkTpmKa.

JInyHaa 6e3o0nacHOCTb

Bcerna ogesavite MOAXOAALLYIO OAEXaY,
3alMTHBIE MepYaTKy 1 MPOUHYO 0OYBb.
BHumaTensHo OCMOTPUTE MECTO MPUMEHEHNA
3nenvia, yoanute nposoga v Apyrue rnocro-
POHHWE NpeaMeThl.

Mepen Havanom aKcnayataumn nsaenva, a
TaKKe nocne Kakux-nmbo Harpy3ok Heobxoam-
MO MPOBEPUTb Ero Ha HaIM4Me NPU3HAKOB
N3HOCA WV MOBPEXOEHWI 1 NPy HEOBXOAMMO-
CTU BbIMOMHUTL PEMOHT.

Ecnn nspenvie HEBO3MOXHO OTKIIHOUUTL BCIen-
CTBME HEWNCMNPaBHOCTM, PACMONOXITE N3OeNme
Ha TBepAoW MOBEPXHOCTU 1 CrieanTe 3a ero
paboTon A0 MOSHOW padpPAOKM aKKyMYNATOPHOM
6atapen. OTnpaBbTe HEUCNpPaBHOE U3AENNE B
cepBucHbIN LieHTP GARDENA.

He nponasoauTe NonbIToK NPUMEHEHNA HEKOM-
NNEKTHOro n3aenna nnn nagenna ¢ HeCaHKLUMo-
HNPOBAHHBIM NBMEHEHNEM KOHCTPYKLNN.

3Kcnnyarauuﬂ unagenuvsa n yxon 3a HUM

Bbl AO/MKHBI 8HaTb, Kak BbICTPO OCTaHOBUTL
paboTy n3nenvA B SKCTPEHHOW CUTYaLIN.

BanpeliaeTcA Aeparb U3aenme 3a WUToK.

3anpellaeTcaA NCNobL30BaTh U3AENNE B Clly4Yae
MOBPEXAEHVA 3alMTHOro 06opyA0BaHMA
(3aLMTHBI Yexos, yCTPONCTBO ObICTPOro ocTa-
HOBa HOXA).

3anpellaeTcA HaxoanTbCA Ha CTPEMAHKE BO
BPEMA dKCrlyaTaummn usaenva.
CHATWE akkyMynATopa:

— repepn Tem, Kak ocTaBuUTb n3genve 6es
npucmMoTpa Ha nboe BpeMs;

— npexae vyem byaeT cHATa 6/10KMPOBKa;



— Mepes NPOBEPKOW, OYUCTKOWM U BbIMOSHE-
HMEM Kaknx-1mbo onepaumnmn ¢ NSgenmem;

— ecnv Bbl 3apeHeTe kakon-H1byab npeamer.
He ncnonbaynte naaenve Ao Tex nop, noka
He ybeamTech, YTO BCe U3Ae/Me HaxoanTcA
B 6e30MnacHoM paboyem COCTOAHUN;

— B CJlyYae HexapakTepHOU BMOpaLmm USAeIna.
B aToM cnyyae ero Heo6x0ANMMO HeMeONeHHO
npoBepuTb. /136bITOYHbIE BUGpaLmy MOryT
BbI3BaTb TPABMbI.

— nepen Tem, Kak Bbl nepenannTe MHCTPYMEHT
Apyromy nuly.

Vicnonbaynte nanenne Toabko Npu TemMnepa-

Type ot 0 go 40 °C.

Be3onacHoe obpaLyeHue ¢ akKymynaTopom

MOXAPOOINMACHO!

B npoLiecce 3apAakmn sapmKaemblii akkymysia-
TOP OO/MKEH HAXOOUTLCA Ha HECTOPAEMOM,
YKapOMpPOYHOM, 1 HEMPOBOAALLEM OCHOBaHWN.

Cnepyet yoanuTb OT 3apAAHOro YCTPOWCTBA U
aKKyMy/IATOpa eKue, roptoyne 1 erkoBocnia-
MEHAIoLWMECA NPeaMEThI.

B npoLiecce 3apAaku Henbaa yKpbiBaTb 3apAa-
HOE YCTPOWCTBO ¥ aKKyMyJIATOP.

[Mpy noABNEHWM AbIMA WAV OFHA HEMEANEHHO
OoTCOEMHNTL 3apAaHoe yCTpOl7ICTBO OT ceTun.

BapAaxaTb akkyMyJATOPbI Pa3peLlaeTcaA TONbKO
MpY NOMOLLY OPUFMHANIBHOIO 3aPAAHONO
ycTponcTea GARDENA. Npu ncnons3oBaHnn
Opyrnx nprubopoB akKyMyIATOPbLI MOFYT UCTOP-
TUTBCA, U AaXKe MOXET BOZHUKHYTb MoXap.

A B3PbIBOOINMACHO!

- Bawmntnte nsaenne o1 UCTOYHMKOB Tenna u
nnameHn. He knactb Ha HarpeBaTesibHble
npuBopPLI 1 HE OCTaBNATbL Ha NMPOAOIKUTESb-
HOe BpeMA Mof, BO3AENCTBMEM MPAMbIX COJl-
HEYHbIX fTyYeln.

He nonb3oBartbcA 3apAaHbIM YCTPONCTBOM MOA,
OTKPbITEIM HeGoMm!

Hukoraa He MounTe 3apAaHOE YCTPOWCTBO.

Micnonb3ynte akkyMyIATOPbI TOSIbKO MpW
TemnepaTtype okpyxeHua ot —10 °C go +45 °C.

Mpuweawmn B HEroAHOCTb akKyMyATOP No-
NEXUT Hagnexawlen ytunndaumm. Ero HenbsA
nepecoinaTb No noyte. 3a A0MNOAHUTENbHOM
VH(hopmMaLmen obpaliantecb B MECTHbIE Npe[-
NMPVATYA, 3aHMMatOLLMECA YTUAMBALMEN OTXO-
[0B.

HeobxoanmMo perynapHoO NpoBepAThb 3apAaHoe
YCTPOWCTBO Ha HanMyme NoBpexaeHin 1 npu-
3HaKM cTapeHuA (M8HOLEHHOCTb) U MCMOSb30-
BaTb €ro TOMbKO B MCMPAaBHOM COCTOAHUM.

Bxoasluee B KOMMIEKT NMOCTaBKM 3apAaHoe
YCTPOWCTBO NpefHasHaYeHo ToNbKO AN1A 3apAa-
KN nepesapmKaeMblx akkyMyIATOPOB, KOTOPbIE
NMOCTaBNAOTCA BMECTE C U3AESINEM.

He paccuntaHHble Ha 3apAaky barapeu 3apAa-
Xatb aTMM nprbopom Henb3A (OnacHOCTb BO3-
ropanma)!

Okcnnayarauma nsaenua BO BpeMA 3apAaaKkn
3anpelleHa.

[Mocne 3apAgKn OTKIIUNTE 3apAaHOe YCTPOW-
CTBO OT CETU 1 OT akKyMynaTopa.

BapaxanTe akkyMynAaTop TOSIbKO Mpu Temnepa-
Type ot 10 °C go 45 °C.

Mocne 3HauUnTENbHBIX HArPY30K CHavana aante
AKKYMYNATOPY OCTbITb.

TexHndeckoe obcnyxumBaHue U XxpaHeHue

A YrPO3A TPABMUPOBAHUA!

He npukacaiTechb K ne3Buio.

- lMpu oKOHYaHMK UnNK nepepbiee B paboTe
HafeHbTe SaLMTHBIN KOXYX.

Bce ranku, 60nTbl 1 BUHTbI AOMHKHbI ObITh
HaOeXHO 3aTAHyThl AnA obecneyeHna be3onac-
HOro pabo4ero CoCToAHWA U3OEeNNA.

BanpelaeTca xpaHuTb U3aenne npu Temnepa-
Type cBbllwe 35°C nnn noa BO3AenCTB1EM MpA-
MbIX COJTHEYHbIX JTyYein.

XpaHeHve UsAenna B Mectax, rae npucyTCTByeT
CTaTUYECKOE NIEKTPUYECTBO, 3arpPELLEHO.
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2. YCTAHOBKA

ﬂepe,q BbIMNOJIHEHUem
YyCTaHOBKHU:

3apaaka akkymynaTopa:

Q NPEAYNPEXXOEHUE! OnacHocTb TpaBMMpoBaHUA!
PeXylwiana paHa npu crny4yanHoM 3anycke usgenus.

- lMepea BbINOIHEHUEM YCTAaHOBKM HafleHbTEe 3alUUTHbIN
yexon () Ha HOX (2.

[MNepen NepBbIM NPUMEHEHNEM HEOBXOAMMO MOAHOCTLIO 3apPAANTL
akkymynAaTop. Bpema 3apaaku (cm. 7. TEXHVYECKWE OAHHBIE).
JINTNEBO-MOHHBIN aKKyMYTATOP MOXHO 3apaxaTb npu ntobom
COCTOAHUM ero 3apAaga 1 NPON3BOJIBHO NPepPbLIBaTh 3aPAAKY,

6e3 Bpeaa An1a akkymynaTopa (agdekta namATn HeT).

Vizoenne He MOXeT BbITb 3anyLLeHO BO BpemA 3apAaKU.

/_\ NPEAYNPEXOEHUE!
Mepesapaa paspyluaeT akKyMynaTop v 3apfaaHoe
YCTPOMNCTBO.
- MopgknioyanTe yCTPOMCTBO TONbKO K CETU C NOAXOAALMM
HanpA)XXeHuem.

1. BcTaBbTe kabenb 3apAaaku @ B rHes3no @ akkymynaTOpHbIX
HOXHWUL,

2. BkntounTe 650K NuTaHnA 3apaaHoro yctponctea (8 B ceTeByto
PO3ETKY.

Bo Bpemna 3apAaku rHesno @ muraeT 3e/1eHbIM LBETOM.

AKKYMYNATOP 3apAxaeTcA.

Koraa rHe3no @ HenpepbiBHO CBETUTCA 3€1EHbIM CBETOM,

aKKYMYSIATOP MOSIHOCTBIO 3aPAXKEH.

B npouecce 3apanku cneayet perynapHO KOHTPOMPOBaTb

X0[, 3apAaKK.

3. CHavana BblHbTe Kabenb 3apaakn @ na rHesna @, a saTem
BblHbTE BI0K NUTaHWA 3apAaHOro ycTponcTea & 13 ceTesom
PO3ETKU.

B cnyuae peskoro nageHna MOLHOCTY akkyMynAaTOpHOM 6aTtapeun

V3Aenne oTKIYaeTCA, a akkyMynATOpHYLo 6atapeto HeobxoanMmo

3apAanTb.

3. PABOTA C UHCTPYMEHTOM

Mo Hayana pabor:

Q NMPEOYNPEXOEHUE! OnacHocTb TpaBMMpOBaHUA!
Puck TpaBMupoBaHua, ecnu usgenue He ocTaHaBNu-
BaeTCA, Koraa Bbl OTyCcKaeTe KHOMKY 3anycka.

- Hukorpa He 65noKupyiTe 3alMTHBIE YCTPOUCTBA
(Hanp., noaBAsbiBan 610KMPOBKY BKAoUeHUA & unm
NycKoBYIO KHOMKY (1) Ha PYKOATKE).



3anyck HoXxHuY:

BknioueHue:

anenve obopynosaHo 610kMpoBKon 3anycka () Bo nsbexaHve
CJ'IyHaI7IHOI'O BKJTKOYMEeHNA n3gennA.

1. OcBob6oanTe obpabaTbiBaeMyto MAOWAAKY OT KaMHen 1 Apyrix
npeameTos.

2. CHUMUTE 3aWmTHbIN Koxyx (D ¢ nessna @.

3. CaBuHbTe Briepe 6110KMPOBKY BKIHOUeHWA (B 1 HAXMUTE
nycKoByto KHomKy @.
Viagenve 3anycTutcA.

4. OTnycTnTE 610KMPOBKY BKAtoYeHMA (®).

BbikntoueHue:
1. OTNycTMTE NYCKOBYHO KHOMKY .
2. HapeHbTe 3almtHbin koxyx O Ha nessue @.

4. TEXHUYECKOE OBCITY)XXUBAHUE

lMepen BbINONHEHUEM TEXHU-
yecKoro o6¢cnyXxuBaHuA:

OumncTKa HOXHUL:

5. XPAHEHUE

Q MPEAYNPEXOEHUE! OnacHocTb TpaBMuMpoBaHUaA!
PeXyliana paHa npu cnyyanHoMm 3anycke usgenus.

- lMepepn BbINOIHEHUEM TEXHUYECKOro ob6cnyxmBaHusa
HageHbTe 3almUTHbIN Yexon (D) Ha HOX (.

NPEAYNPEXXOEHUE! MopaxeHue anekTpoTtokom!
Puck TpaBMUpoOBaHUA U NOBPEXAEHUA U3AENUA.

- 3anpeliaeTcA UCNOoNb30BaTh AJiIA OUUCTKU U3aenuna Bogy
UNK CTpylo BoAbl (0CO6€HHO CTPYIO BOAbl NOA BbICOKUM
AaBneHuem).

[1nA yBenunueHuna cpoka cnyx6bbl pekoMeHayeTcA ounLaTh

1 CMa3blBaTh U34enre Nocie Kaxkaon aKenayataumm.

1. nA oumcTKn n3oenva Ncnonb3lynTe BAaXKHYIO TKaHb.

2. CmaxbTe nessune @) ManoBAsKUM Macsiom (Hanp., Macso ana
yxoaa GARDENA, apT. 2366). [pn aToMm n3berante nonagaHna
macna Ha naacTMaccoBble AeTanu.

3aBepLueHune paboTbi:

apenve cnenyet xpaHuTb B HEAOCTYNHOM AJ1A AeTen MecTe.
1. BapAaauTe akkyMynATop. OTO NPOASIEBAET PECYPC aKKyMyIATopa.

2. OuucTute nagenue (cm. pasgen 4. "TexHnyeckoe obenyxmsa-
HVEe") U HadeHbTe 3alnTHbIN Yexon O Ha HOX @.

3. MNomecTuTe n3genne Ha XxpaHeHne B Cyx0oe NnomeLleHne
C Temnepatypou He Hwke O rpaaycoB A0 HACTYMeHMA
MOPOS30B.
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YTunnsayua: YTunuzauma gaHHOro naaenma BMecTe ¢ 00blYHbIMK ObITOBLIMN
(B cooTseTCTBIM C oTxoaamu 3anpelleHa. Ero cnegyet ytmnnanpoBaTtb B COOTBET-
RL2012/19/EG) CTBUM C MECTHBIM HOPMamu Mo OXpaHe OKPYXatoLLen cpeasl.
BAXHO!
ObecneybTe yTUAIN3aumno n3aenma Yepesd MeCTHbIN MyHULIMNanb-
HbIM LeHTp cbopa 1 NnepepaboTKM OTXOAOB.
YTunusayma batapAa cmHHaa GARDENA coaeput B cebe NMTNEBO-MOHHbIE
aKKyMmynaTopa: 3M1EMEHTbI, KOTOPbIE MOC/E NCTEUEHMA CPOKa 3KCryaTaLmn
Henb3A BblbpacbiBaTb BMECTE C AOMALUHUM MYCOPOM.

BAXXHO!

BepHuTe NUTUN-MOHHBIE aKKyMyNATOPHbIE Batapeun aunepy
GARDENA vnnn ytunnanpymnte nx Haanexalimm ob6pa3om B nyHKTe
nepepaboTKn OTXOA0B.

1. MoAHOCTLIO paspAanTe NMUTUIN-MOHHYIO HGaTapeto (®).
2. 13BnekuTe NUTUIN-NOoHHbIE AYelKn (B N3 nagenua.

3. Hagnexalumm obpa3om yTnananpymTe IUTUN-noHHY0
batapeto ®.

6. YCTPAHEHME HEUCMPABHOCTEN

Iepen seinonxeHuem NPEAYNPEXXOEHUE! OnacHocTb TpaBMMpoBaHuA!
noucKa u ycTpaHeHmua fl: .
HeucnpaBHOCTES: PeXxywiana paHa npu crny4yamHoOM 3arnyckKe usgenus.

- lMepea BbINOIHEHUEM NMOUCKA M YCTPAHEHUA HEMCMNPABHO-
CcTel HageHbTe 3alWmUTHbIN Yexon (D) Ha HOX (.

3ameHa HOXxa HOXHULY ANA PaspeluaeTca Ucnonb3oBaTh TONIbKO OPUrMHaNbHbIN HOX
Tpasbi: HOXHUU anA Tpaebl GARDENA. HoBoe nessue MoXXHO 3aka-
3aTb B cepBUcHOM LeHTpe GARDENA.

1. Haxkmute kHomnky @ v COBUHBTE BHUG KPbILKY (.
2. CHumuTe nessue @.

3. Mpn HEOHXOAMMOCTIN OUNCTUTE KaMepy pedykTopa 1 CMaxbTe
3KCLEHTPMKOBLIN NprBos () HEGOMLLUMM KOIMYECTBOM HOBOM
CMagKW (Ba3enuH).

4. ToBEPHWTE BKCLIEHTPUKOBLIN Npueo @ BHUS.
5. CaBuHbTe B LIEHTP Kynmcy @ Ha o6paTHol cTopoHe nessna @.

6. YcTaHOBMTE HOBOE 1e3BMe (@ B y3e/1 MOTOpa Taknm 06pasom,
YTOObI BKCLEHTPUKOBLIV NpuBo (D Bowen B 3auenneHne
c Kynucon @.

7. CopvraiTe KpbllKy (0 BBEpX, NMOKa OHa He 3allefikHeTCA.
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B3ameHa Ho)xa HOXXHULY AnA
KyCTapHUKa:

PaspeluaeTca UCNonb30BaTb TONbKO OPUrMHANbHbIA HOX
HOXHUL anA KyctapHuka GARDENA. HoBoe nes3Bue MOXHO
3aKasaTb B cepBucHOM LieHTpe GARDENA.

~N O O~

. Haxkmunte kHomKy ® v caBuHbTE BHS KPbILWKY (0.
. CHumuTe nessue @.
. Mpn HEOBXOAMMOCTM OUUCTUTE KaMepy peayKTopa 1 CMaxbTe

OKCLIEHTPUKOBBIN Npueoa () HeGOMbLWMM KONMYECTBOM HOBOW
cmagKu (Ba3esvH).

. [oBepHUTE BKCLEHTPUKOBLIN Nprneoa (D BHUS.

. COBVHbTE BHM3 Kynncy @ Ha obpaTHol cTopoHe nessuAa @).
. COBVHbTE KOMbLO @ B LIEHTP Kyucsl @).

. YcTaHoBWTe HOBOE nessue @ B y3en MoTopa Takim

06pazom, YTOObI BKCLEHTPUKOBLIN Npusos, (D BoLesn
B KOMbLO @) Kynuckl @).

. CopuranTe KpbiluKy (0 BBEPX, MOKA OHA He 3alle/IKHEeTCA.

Tabnuya noucka n yCcTpaHeHUs HeUCrpPaBHOCTEMH:

HeucnpaBHocTb Bo3amo)xHaA npuumnHa YcTpaHeHue

Bo BpemA 3apAAKu rHe3ao MpeBblWeHa gonyctTimasn - [anTe akKyMyATopy

MUraeT KpacHbIM CBETOM TemnepaTtypa akkymynaTopa. ocCTbiTb. CHOBa 3apAanTe
aKKyMynATOP.

Cnuwkom manoe Bpema pabotbl J1e3Bne 3arpAsHeHo. - OunNCTUTE U CMaXbTe

Ne3BME COrnacHO NHCTPYK-
LUmn Mo oB6CnyKMBaHWIO.

WUspenve pexeT HepaBHOMepHO 3aTyr/ieHbl NN NOBPEXAEHDI - 3ameHuTe nessure
HOXW. (cm. Bbiwe).

cepBUCHbIN LeHTPp GARDENA. PeMOHT pa3peluaeTca BbIMOMIHATL TOJIbKO B CEPBUC-

Q B cnyuae gpyrux HapyweHui mbl npocum Bac obpaTtuTtbca B nio6on ouumnanbHbIN

HbIX LleHTpax GARDENA.

7. TEXHUWYECKHUE OAHHBIE

[OnA HOXXHUL, ANnA TpaBsbl /
HOXXHWL, ANA KyCTapHMKa

EavHuua  3HaueHue 3HaueHue
naMepeHua (HOXHUL ANA Tpasbl) (HOXHUL ANA KyCTapHUKa)

EMKOCTb akKymynaTopa Ay 2,15 2,15
z%i/n:%%%p‘;?xu aKkymynAaropa 35/45 35/45
Bnok nUTaHA 3apAAHOTO
ycTpovicTBa
HanpaxeHue cetn B 100 - 240 100 - 240
YacrtoTa cetn My 50 -60 50 -60
HomuHanbHbIN BbIXOAHON TOK  MA 500 500
Makc. BbixogHoe HanpsxxeHue B (MOCT.) 5,5 55
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OnAa HOXXHUL, AnA Tpaebl /
HOXXHUL, ANA KyCTapHUKa

EavHuua

3HaueHue
U3MepeHUa (HOXXHUL ANA TPaBbl)

3HaueHue
(HOXXHUL, ANA KyCTapHUKa)

LLinpuHa nessun cM 8 -
OnuHa HoXen cM - 12
Macca r npumepHo B 560 npumepHo B 620
YpoBeHb 3BYKOBOIO 3 "
nasneHun Lp, b (A _< 70 265
MorpewHocTb kpy '
YpoBeHb 3BYKOBOW

MOLWHOCTH Ly ,2: ab (A) - 77/ 80
3aMepeHo / rapaHTUpoOBaHO

Kone6aHue pyka-nneyo a,,, /G2 <259 <250
MorpewHocTsb k, 1,5 1,5

MeToavka uamepernn s cootsetctemn ¢ DIN EN 60745-2-15

2 RL 2000/14/EC 9 RL 50636-2-94

YkasaHHoe 3HaueHue BU6PaLMOHHOro BO3AEeMCTBUA MOJIyYEHO NPU MOMOLUU U3mepe-
HUI MO HOPMUPOBAHHOMY METOAY U MOXeT 6bITb UCMOSIb30BAHO ANA CPaBHEHUA

C APYrMMU INEKTPOMHCTPYMeHTaMu. Ero Mo)XXHo Tak)ke NPpUHATbL 3a OCHOBY Npu pac-
yeTe ANUTENbHOCTU HenpepbiBHON paboTbl. BenuunHa BM6paLmMoHHOro BO3AEUCTBUA
3NEKTPOMHCTPYMEHTA MOXXET UBMEHATLCA BO BpeMA paboTbl C HUM.

8. CEPBUC/ITAPAHTUA

CepBuc:

MoxanymcTa, obpaTuteck No agpecy,
npuBeaeHHOMY Ha 06paTHOM CTOPOHE.

lapaHTusa:

GARDENA Manufacturing GmbH npepoctasnaet
rapaHTVIiO Ha JaHHoe nafenvie Ha 2 roga (C Aatsl
nokynkw). [laHHaA rapaHT1A pacnpocTpaHAeTcA
Ha BCe 3HaYUTESNIbHbIE HEMCNPABHOCTU M34enua,
KOTOPblE ABMAIOTCA OYEBUAHBIM AEhEKTOM NPO-
N3BOACTBA UM mMaTepuana. B cootseTcTBmN ©
rapaHTvien Mmbl 6ecnnaTHo OCYLLECTBMM 3aMeHy
N3OENNA WK ero PEMOHT NPW COONOAEHNN Crie-
[OYIOLWYIX YCIOBUN:
* Hapnexallee UCNonNb30BaHNe U3aenvA
n cobnogeHve TpeboBaHWn aHHOro
PYKOBOACTBA MO 3KCryaraumm;

OTCYTCTBME MNOIMbITOK CO CTOPOHbI MoKyraresa
NN HeynoIHOMOYEHHOIo TpeTbero nua
BbIMOJTHNTb PEMOHT U3OENNA;

[aHHaA rapaHTVA NPOV3BOAMTENA He 3aTparu-
BAET CyLIECTBYIOLIME rapaHTUHbIE MPEeTEeH3U
nosnb3oBaTena K aAnnepy/nponasdy.

Ecnv y Bac BOSHUKAN NPobemMbl C AaHHbIM
n3aenvem, 0bpaTuTech B Hallly CEPBUCHYIO
cnyx6y nnu otnpasbTe AeeKTHOE n3aenve B
komnaHuto GARDENA Manufacturing GmbH Bme-
CTe C KpaTknM onvcaHnem npobnemsl (ecinm Ha
HEero OEeNCTBYET rapaHTuA, TO TaKXKe C Konnen
KBUTaHLLMK) MO MOYTe ¢ onsiaton cbopa.
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PacxogHbie maTtepuanbi:

VI3HalBaeMble AeTanmu — HOXN U OKCUEHTPUKO-
BblIl npuneod — He BXOOAT B rapaHTl/ll;lele 06na3a-
TenbCTBa.

UHCcTpyKynn nponssoantens Ans
Poccuiickoi degepaynn:

Usrortosurtenn: Husqvarna AB, Drottninggatan,
561 82, Huskvarna, Sweden
CTpaHa 13roToB/eHVA ykasaHa Ha ToBape.

OdmumanbHbI UMNIOPTEP HA TEPPUTOPUIO
Poccutio:

000 «XyckBapHa»,

141400, MockoBckana obnacTb, . XMMKU,

yn. JleHnHrpaackaa, BnagerHue 39, ctpoeHue 6,
nomelleHne Ne OB02_04

CepuinHoro Homep: AG37

A 6* 37

1-1 cepum [on, KaneHgapHaA
(MHOekc BbiMycka HenenA
npon3BoaCTBA) BbIMycka

* MocneaHAa umdpa roga seinycka 2016
(4eTBEPThLIN 3HAK).



D Produkthaftung 3

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fir Scha-
den haften, die durch unsere Erzeugnisse entstehen, wenn diese unsachgemas repariert wurden oder wenn keine
Originalteile von GARDENA oder zugelassene Teile verwendet wurden, und wenn die Reparaturen nicht von einem
GARDENA Service-Center oder einem Fachhandler durchgefihrt wurden. Entsprechendes gilt fur Erganzungsteile
und Zubehar.

GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage caused
by our products if it is because of improper repair or if parts replaced are not original GARDENA parts or approved
parts, and, if the repairs were not done by a GARDENA Service Centre or an approved specialist. The same applies
to spare parts and accessories.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n'est pas responsable des dommages causés par ses produits,
dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans la mesure ou, lors
d'un échange de pieces, les pieces GARDENA d'origine ou approuvées n'auraient pas été utilisées, ou si la réparati-
on n'a pas été effectuée par le service aprés-vente GARDENA ou I'un des Centres SAV agréés.

Ceci est également valable pour tout ajout de pieces et d’accessoires autres que ceux préconisés par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op dat in overeenstemming met de wet voor productaansprakelijkheid wij niet aansprakelijk
Zijn voor enige schade veroorzaakt door onze producten als gevolg van onjuiste reparatie of als er onderdelen vervan-
gen zijn door andere dan originele GARDENA-onderdelen of goedgekeurde onderdelen en als de reparaties niet zijn
uitgevoerd door een GARDENA-servicecentrum of een goedgekeurde specialist. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen
en accessoires.

S Produktansvar

Vi vill uttryckligen papeka att, i enlighet med produktens ansvarsrétt, vi inte ansvarar for skada som orsakats av vara
produkter om skadan beror pé felaktig reparation eller om delar som bytts ut inte &r GARDENA-originaldelar eller
godkanda delar, och om reparationer inte har utforts av ett GARDENA-servicecenter eller en godkand specialist.
Samma sak géller for kompletteringsdelar och tillbehdr.

DK Produktansvar

Vi understreger udtrykkeligt, at vi i overensstemmelse med produktansvarsbestemmelserne ikke heefter for skader
forérsaget af vores produkter pa grund af forkert reparation eller udskiftning af dele med uoriginale GARDENA-
komponenter eller komponenter, som ikke er godkendt af os, og hvis reparationer ikke er udfert af et GARDENA-
servicecenter eller en godkendt specialist. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbeher.

FI Tuotevastuu

lImoitamme erityisesti, ettéa tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa tuotteiden vaurioista, jos niiden syynéa on
virheellinen korjaaminen tai muiden kuin alkuperdisten GARDENA-varaosien tai hyvéksyttyjen varaosien kaytto tai jos
korjauksia ei ole tehnyt GARDENA-huoltoliike tai valtuutettu asiantuntija. Tama patee myods lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto, non si ris-
ponde di danni causati da nostri prodotti se originati da riparazioni eseguite non correttamente o da sostituzioni di
parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comungue da noi non approvato e, in ogni caso, qualora
I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA o da personale specializzato autorizzato.

Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos expresamente que, de acuerdo con la ley de fiabilidad del producto, no nos hacemos responsables
de ninguin dafio causado por nuestros productos si es el resultado de una reparacion incorrecta, si las piezas de
recambio no son piezas originales de GARDENA o piezas homologadas, o si la reparacion no la ha realizado un
centro de servicio de GARDENA o un especialista autorizado.

Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Relembramos expressamente que, em conformidade com a lei de responsabilidade pelo produto, ndo nos respon-
sabilizamos por quaisquer danos causados pelos nossos produtos se forem provocados por reparagdes inadequa-
das ou se as pegas substituidas ndao forem pegas GARDENA originais ou pegas aprovadas e se as reparagoes
nao tiverem sido realizadas por um centro de assisténcia GARDENA ou por um especialista aprovado.

Esta restricao valera também para pegas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Wyraznie zwracamy uwage, ze zgodnie z obowigzujacymi przepisami nie ponosimy odpowiedzialnosci za zadne szko-
dy spowodowane przez nasze produkty, jesli doszto do nich w wyniku niewtasciwej naprawy lub uzycia nieoryginal-
nych badz niezatwierdzonych czesci zamiennych GARDENA i jesli naprawy nie zostaty przeprowadzone przez centrum
serwisowe GARDENA lub autoryzowanego spegcjaliste. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell jétallast vallalnunk azokra
a karokra, amelyeket nem a mi készlilékeink okoztak, ha ezeket szakszerUtlen javitds okozta vagy egy alkatrész
kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket hasznaltak fel
és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.

Hasonldképpen érvényes ez a kiegészitd alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorriujieme na to, ze podle zékona o odpoveédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za Skody
zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplsobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez nasich originélnich
nahradnich dili GARDENA nebo nami schvélenych dilti a neprovedenim opravy servisem GARDENA nebo autorizo-
vanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zéruky

Upozorfiujeme dérazne na to, Ze podla zdkona o poskytovani zaruk nezodpovedame za skody spdsobené nasimi
vyrobkami, v pripade, ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k origindlnym
dielom GARDENA alebo neboli nami schvalené arovnako boli spdsobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli vykonané
servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR EuBuvn yia To mpoiov

Ya¢ unevlupifoupe pNTA, OTI CUPPWVG LE TO VOLO TEPi euBUVNG VIO TA MPOIOVTA dgV sUBUVOUBOTE YIG
evdexopeves BAGRBEC TTOU TIPOKOAOUVTAI OO TIC CUOKEUEE UAG, EPOCOV OPEIAOVTOI OE ick AKATAANAN ETTOKEU)
I OE PIO QVTIKOTAOTAON TUNUATWY YIa TNV orfoial Oev €XOUV XPNOILOMOINBE! TO TIPWTOTUTION AVTOANOKTIKA TNG
GARDENA 1 Ta 0o HOG EYKEKPIUEVO QVTOANGKTIKG KOl OE TIEPITITWON TIOU eV EKTEAEITAI N ETTIOKEUN OO TO
Tunua EEurmpetnong MeAaTav Tng GARDENA 1) amo evav eouciodoTnuévo e&eidikeupsvo Texvitn. To idio 1oxUel
VIO SEQPTAPOTO KO CUUMANPWHATIKA TUAUOTO.

SLO Jamstvo za izdelek

|zrecno izjavljamo, v skladu z ustrezno zakonodajo, ki ureja odgovornost proizvajalca, da ne prevzemamo nikakrsne
odgovornosti za poskodbe, ki bi jih nasi izdelki povzroili zaradi neustreznega popravila ali uporabe neoriginalnih

ali neodobrenih nadomestnih delov (ki jin ne izdela podjetie GARDENA,) ali ¢e popravil ne bi opravil servisni center
GARDENA ali pooblas&en specialist. Enako velja tudi za nadomestne dele in opremo.

HR odgovornost za proizvod

|zri¢ito naglaSavamo kako, u skladu sa zakonom o odgovornosti za proizvode, nismo odgovorni za bilo koja oStece-
nja uzrokovana nasim proizvodima ako su posliedica nepravilnog popravka ili zamijene dijelova s neoriginalnim
dijelovima ili dijelovima bez odobrenja tvrtke GARDENA i ako popravci nisu provedeni u servisnom centru tvrtke
GARDENA ili ako ih nije proveo odobreni stru¢njak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in conformitate cu legea privind rdspunderea pentru produs, nu suntem raspunzatori
pentru nicio deteriorare provocata de produsele noastre, daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca
piesele inlocuite nu sunt piese originale GARDENA sau piese aprobate si daca reparatiile nu au fost efectuate de un
Centru de service GARDENA sau de un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor de schimb

si accesoriilor.

BG Orrosoproct 3a kauectso

Hwve n3pryHo nocousame, Ye B CbOTBETCTBME CBC 3aKOHa 3a OTFOBOPHOCTTA 3a NMPOAYKTa HE HOCKMM OTrOBOP-
HOCT 3a NoBpean, MPUYMHEHW OT HaLLUTE MPOAYKTU, ako TOBa Ce Ab/KM Ha HenpaBUIeH PEMOHT MK ako
3aMeHeHWTe YacTh He ca opuriHanHu Yactn Ha GARDENA mnn ogobpeHn Yacti, Uim ako PEMOHTHUTE Aei-
HOCTW He ca 61 N3BbPLLEHN OT cepBunaeH LeHTbP Ha GARDENA nnu ot oqo6peH creumnanncr.

CbLUOTO BakM 3@ AOMBIHUTENTHUTE YacTU U MPUHALIEKHOCTHU.

EST Tootevastutus

Me teatame sOnaselgelt, et vastavalt tootevastutuse seadusele ei vastuta me mis tahes meie toodete pohjustatud kah-
jude eest, mis on tekkinud toote ebadige parandamise t6ttu voi varuosadena GARDENA mitte-originaalvaruosade voi
heakskiidetud varuosade kasutamise t6ttu voi parandustdode tegemise tottu mujal kui GARDENA hoolduskeskuses
voi heakskiidetud spetsialisti juures. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Mes aiskiai pareiSkiame, kad atsizvelgiant | gaminiy patikimumo jstatyma neprisimame atsakomybes dél bet kokios
Zalos, patirtos déel misy gaminiy, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis
GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne GARDENA techninés
priezidros centro specialisty. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Més skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par masu iekartu raditiem
zaudéjumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilstoss remonts vai dalu nomaina ar neorigindlam GARDENA dalam vai ne
ar musu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.

Tas pats attiecas uz papildinoSajam dalam un piederumiem.
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D CE-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnete Husquarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestatigt, dass die
nachfolgend bezeichneten Geréte in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung
die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards
und produktspezifischen Standards erfiillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten
Anderung der Geréte verliert diese Erkldrung ihre Giltigkeit.

GB CE Declaration

The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.
This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

H EU-Megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt, hogy az alabbiak-
ban megnevezett készilékek, az altalunk forgalomba hozott kivitelben teljesitik

a harmonizécios EU-iranyelvek, az EU biztonsdgi szabvanyok és a termékre jellemzd
szabvanyok kovetelményeit.

Ha a készlilékeken a mi beleegyezésiink nélkil valtoztatést végeznek, akkor ez

a nyilatkozat érvényét veszti.

F certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné : Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux
prescriptions des directives européennes énoncées ci-apres et conforme aux regles
de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne.

Toute modification portée sur ce produit sans I'accord express de

GARDENA supprime la validité de ce certificat.

CZ prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje, Ze déle uvedené
pristroje v ndmi do provozu uvedeném proveden splfiuji pozadavky harmonizovanych
smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek.

PFi ndmi neschvalené zméné pristrojli ztraci toto prohlasen platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bevestigt, dat de
volgende genoemde apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoen aan de eis van, en in overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen, de
EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard. Bij een niet
met ons afgestemde verandering aan de apparaten verliest deze verklaring haar
geldigheid.

SK EU-Vyhlasenie o zhode

NiZSie uvedena firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vyhlasuje,

Ze uvedené zariadenia, ktoré uviedla na trhu v tomto vyhotoveni, spliaju poziadavky
harmonizovanych smernic EU, bezpecnostnych noriem EU a noriem Specifickych
pre vyrobok.

Pri zmene zariadenia, ktord nebola odstihlasend vyrobcom straca toto vyhldsenie
platnost.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden intygar harmed
att nedan ndmnda produkter dverensstammer med EU:s direktiv, EU:s sdkerhets-
standard och produktspecifikation

Detta intyg upphtr att galla om produkten andras utan vart tillstand.

GR AnAwon Zuppoppwong mpog TiIG 0dnyieg Tng EE

H unoypépouoa Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAwvel, OTi ot
€ENC aVOpeNOHEVD EKDIBOPEVT OMO TNV ETAIPIC HOC TIPOIOVTA AVTATIOKPIVOVTON OE
ONeg TIC evoppoviopéveg mpodiaypages Tng EE, ota mpoTuna aogahelog e EE
KO OO EIBIKA YIox TO poiov mpoTuat

e plict PN OUPWVNPEVN HE TV ETONPICt PG TPOTIONOINGN TWV OUOKEUGV QT

1 OnAwon Yavel TV 10xU TG.

DK EU Overensstemmelse certificat

Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekrafter hermed, at
enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overensstemmelse med
harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerheds standarder og produkt specifikations
standarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er andret uden vor
godkendelse.

SLO EV-izjava o skladnosti

Podpisani proizvajalec »Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden« s podpisom
potrjuje, da sledece opisana naprava, ki smo jo poslali na trzisce izpolnjuje zahteve
harmoniziranih standardov ES-smernic, ES-varnostnih standardov in izdelku
specificnih standardov.

V primeru spremembe na napravi brez nasega pisnega dovoljenja ta izjava izgubi
svoj pomen in veljavnost.

FI EU-yhdenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etté allamai-
nitut laitteet tayttavat tehtaaltamme lahtiessaan yhdenmukaistettujen EU-direkdiivien,
EU-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset.

Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme, johtavat tdman
vakuutuksen raukeamiseen.

HR Izjava o sukladnosti EU-a

Dolje potpisana tvrtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden ovime potvrduje
da dolje navedeni uredaji u izvedbi plasiranoj na trziSte ispunjavaju zahtjeve
harmoniziranih EU smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za odredene proizvode.
Ova izjava postaje nistavna u slucaju izmjene uredaja koje nismo odobrili.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE
La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive

Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione
invalida la presente dichiarazione.

RO UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca, in
momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in concordanta
cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele specifice ale produsului
UE. Acest certificat devine nul in cazul modificarii aparatului fara aprobarea noastra

armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard specifici di prodotto.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden declara que la
presente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las normas
de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacion y de seguridad se refiere.
En caso de realizar cualquier modificacion en la presente mercancia sin nuestra
previa autorizacion, esta declaracion pierde su validez.

BG EC-[leknapauua 3a CbOTBETCTBUE

Moanucaxara dupma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden neknapupa, ye
onucaHuTe no-aony ypeau, nycHatin 8 npofaxba CbracHo Hawara cneumdukauna,
W3MbIHABAT UNCKBAHNATA HA XapMoHuauparute EC-aupekTvem, EC-cTanpaptv sa
6e30MacHOCT 1 cneunduiHUTe NPOU3BOACTBEHN CTAHAAPTY.

Mpy NpOMAHA Ha ypeaa, KOATO He e Cbrmacysaxa C Hac, Tagin AeKnapaua rybu
CBOATA BAMAHOCT.

P certificado de conformidade da UE

0Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este meio
certificam que ao sair da fabrica osaparelhos abaixo mencionados estdo de acordo
com as directrizes harmonizadas da UE, padroes de seguranca e de produtos
especificos.

Este certificado ficara nulo se as unidades forem modificadas sem a nossa
aprovacdo.

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab, et kirjeldatud
seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud direktiividele,
ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele.

Meiega kooskdlastamata muudatuse tegemise korral seadmel kaotab see
deklaratsioon kehtivuse.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej okreslone
urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy spetniaja wymagania
zharmonizowanych dyrektyw Unii Europejskiej, standardu bezpieczeristwa

Unii Europejskiej i standardu specyficznego dla tego typu produktow.

W przypadku zmiany urzadzenia, ktéra nie zostata z nami uzgodniona, niniejsza
deklaracja traci moc obowiazywania.

LT Es Atitikties deklaracija

PasiraSanti jmoné Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina, kad Zemiau
nurodyti prietaisai ir ju modeliai, kurie buvo pagaminti musy gamyklose atitinka

ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus.

Atlikus bet kokj prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas su mumis, §i deklaracija
praranda galiojima.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina,

ka sekojosi apzimétas iekartas, kuras mes izplatam, sava izpildijuma atbilst
harmonizétajam ES direktivam, ES drosibas standartiem un produkta specifiskajiem
standartiem.

Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta $i deklaracija zaude savu derigumu,
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Bezeichnung des Geréts:
Description of the unit:
Désignation du matériel :
Omschrijving van de apparaten:
Produktbeskrivning
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcion de la mercancia:
Descricao dos aparelhos:
Nazwa urzadzenia:

A késziilékek megnevezése:
Oznadeni pristrojli:
Oznacenie zariadenia:
Ovopooia TG OUOKEUNG:
Opis naprave:

Oznaka uredaja:

Descrierea articolelor:
0603HaueHve Ha ypeauTe:
Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apzimejums

Grasschere / Strauchschere

Grass Shear / Shrub Shear

Cisaille a gazon / Taille-buisson
Grasschaar / Buxusschaar

Grassax / Busksax

Graessaks / Busksaks

Ruohosakset / Pensasleikkuri

Cesoie per erba / Cesoie per arbusti
Tijeras cortacésped /Tijeras recortasetos
Tesoura para relva / Tesoura para arbustos
Nozyce do trawy / Nozyce do krzewow
Fiinyiro ollo / Bokornyiro ollo

Niizky na travu / Nizky na kefe

Noznice na travu / Noznice na kroviny
Waidi xAong / Wahid Bapvev

Skarje za travo / Skarje za grmovie
Skare za travu / Skare za grmlje
Foarfeca pentru gazon / Foarfeca pentru arbusti
Hoxuua 3a Tpesa / Hoxuua 3a xpactu
Murukaarid / Poosakaarid

Zolés zirklés / Kriimy Zirklés

Zales Skeres / Dzivzogu Skeres

Typ-Bezeichnung: Tipus megnevezése:  Artikel-Nummer: Cikkszam:

Product type: Typové oznaceni: Article-Number: Cislo vyrobku:
Désignation du modele : Typ-oznacenie: Référence : Cislo vyrobku:
Type-aanduiding Ovopaaior TUMOU: Artikelnummer: KwdIKog:
Typbeteckning: Naziv tipa: Artikelnummer: Stevilka artikla:
Type-betegnelse: Oznaka tipa: Ref.-nummer: Broj artikla:
Tyyppikuvaus: Denumirea tipului: Tuotenro: Numar articol:
Tipologia: Tun-HaumenosaHve:  Numero articolo: ApTUKYNEH HOMep:

Designacion del tipo:  Tiilibi nimetus:
Designagdo do modelo:

Oznaczenie typu:

Set AccuCut Li

Tipo pavadinimas:
Tipa apziméjums:

Ntmero de articulo: ~ Artikli number:
Numero de referéncia: Gaminio numeris:
Numer artykutu: Preces numurs:

9852

Schall-Leistungspegel:
Noise level:

Puissance acoustique :
Geluidsniveau

Ljudniva:
Lydtryksniveau:

Melun tehotaso:

Livello rumorosita:

Nivel sonoro:

Nivel de ruido

Poziom natezenia dzwigku:
Zajteljesitmény szint:
Hlukové hladina vykonu:
Viykonova hladina hluku:
Eminedo 1ox0¢ ryou
Nivo hrupa:

Razina zvucne snage
Nivel de putere acustica:
HuBo Ha wyma:
Helivoimsuse tase:
Garso stiprumo lygis:
TrokSnu jaudas imenis:

gemessen/ garantiert
measured/ guaranteed
mesurée/ garantie
gemeten/ gegarandeerd
uppmétt/ garanterad
afmalt/ garanti
mitattu/taattu

testato/ garantito
medido/ garantizado
medido/ garantido
zmierzone/ gwarantowane
mért/ garantalt
naméreno/ garantovano
merana/ garantovana
LETPRBNKAV/ eyyunUEva
izmerjeno/ zagotovljeno
izmjereno/ garantirano
masurat/ garantat
V3MEPEHO/ rapaHTUpaHo
moddetud/ garanteeritud
iSmatuotas/ garantuotas
izméritais / garantétais

77 dB (A)/80 dB (A)

CE-Richtlinien:
CE-Directives:
Directives CE :

CE smjernice:
Directivele CE:
CE-[vpexTuan:

CE-richtlijnen: CE direktiivid:
CE-direktiv: CE direktyvos:
CE-direktiver: CE direktivas:

CE-merkinnat:

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:

Year of CE marking:
Année d’apposition du
marquage CE :
Installatiejaar van de
CE-aanduiding
Mérkningsér:
CE-Meerkningsar:
CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di applicazione della
certificazione CE:

Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcacao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:
Rok udelenia znacky CE:
ET0¢ onpaTog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanHa Ha nocTasAHe Ha
CE-mapKupoBka:

CE-mérgistuse paigaldamise
aasta

Metai, kada pazyméta CE-zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2015

e e Grass Shear: Shrub Shear:
Diretivas CE: 2006/ 42/EG 2006/ 42/Ec
L o 2014/30/EC 2014/30/EC
Smér{wicg CE: 201 1/65/EC 2000/1 4/EC
Qunaceri CE 2014/35/EC 2011/65/EC
CE-direkive: 2014/35/EC
Harmonisierte EN: / Grass Shear: Shrub Shear:
rlemonsed £ ENISO 12100  ENISO 12100

EN 60335-1 EN 60745-1

EN 50636-2-94  EN 60745-2-15

EN 60335-2-29  EN 60335-1

EN 62133 EN 60335-2-29

EN 62133

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA Technische Dokumentation,
M. Kugler, 89079 Um

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler, 89079 Uim
Documentation déposée:

Documentation technique GARDENA,
M. Kugler, 89079 UIm

Konformitétsbewertungsverfahren:
Nach 2000/14/EG
Art. 14 Anhang V

Conformity Assessment according to:
2000/14/EC Procedure:
art. 14 Annex V

Procédure d’évaluation de la conformité:
Selon 2000 /14 /CE
art. 14 Annexe V

Ulm, den 12.12.2016
Ulm, 12.12.2016
Fait a Ulm, le 12.12.2016
Ulm, 12-12-2016
Ulm, 2016.12.12.
Ulm, 12.12.2016
Ulmissa, 12.12.2016
Ulm, 12.12.2016
Ulm, 12.12.2016
Ulm, 12.12.2016
Ulm, dnia 12.12.2016
Ulm, 12.12.2016
Ulm, 12.12.2016
Ulm, 12.12.2016
Ulm, 12.12.2016
Ulm, 12.12.2016
Ulm, dana 12.12.2016
Ulm, 12.12.2016
Ynm, 12.12.2016
Ulm, 12.12.2016
Ulm, 12.12.2016
Ulme, 12.12.2016

Der Bevollméchtigte
Authorized representative:
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repreesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0O representante
Pefnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £€0u01000TNLEVOC
Poobla$tenec

Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YnbnHoMoleH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

?ﬂﬂmﬂ’f '.?lu F)_

Reinhard Pompe
(Vice President)
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 fekemspu, Ne13
Ocpuc 5

1700 CTyneHTCKw rpag,
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Loncara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Gardena Division
Valdeku 132

Tallinn

11216, Estonia
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92
Abrva

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.

Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Gardena Division
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Gardena Division
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 6655
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg

Tel: 69104700
www.gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro
Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckasn 0671.,
. XUMK#,

ynuua JlennHrpanckasn,
sBnagenve 39, cTp.6
Bustec LieHTp

L, XUMKn BusHec Mapk*,
nomelleHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
Gardena Division
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Miimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBebka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9852-33.960.03/1216
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Uim
http;//www.gardena.com





